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De iou veun-ti lo noun Vatican?

Eun cou, lo Vatican I'ie lo noun d'eun tsanti de Roma, di djé dret
di Tevere, fran eun fasse di Tsan de Mars é a dreite di Gianicolo.
Dampremi l'ie an cara maasan-a é imidda; to vacco, maque boun
pe alé eun tsan.

Tchica de tén apri, Agrippina I'a fé de dzén dzaldeun, de sise
croué vacco ba i foun de la couta.

Toujou |é pe lo Vatican, I'ampéreur Néroun |'a fé fée eun-a pégna
plasse ariounda rezervae pe le djoa; |é dedeun soun itou tchou le
premi martire critchén, é euntre leue co l'apotre Piere, que I'é
itol euntérrou fran Ié.

Dei adén, si tsanti I'e¢ vin-1 eun semeteurio tan pe le critchén
comme pe sise que créoun pa, tanque i tén de I'ampéreur Cos-
tanteun que, deun le-z-an que van di 326 (trei sén é veunte-
choui) i 333 (trei sen é tréntetréi) apri Jezeu Cri, I'a bailla odre de
fée eumplan-i lo soundzoun de la crita pe léi fée bati la premie
grousa iillise dediae a sén Piére.

Aya i Vatican léi ite lo Sén Pée. Ma I'é pa toujou itou péi: i Moyén-
Adzo lo Sén Pée restae dedeun lo palasse di Latran, é pi taa de-
deun d'atre eumpourtante batise de Roma, comme lo Quirinale,
iou oueu lo dzoo reste lo prezidan de la repebleucca italiéna.
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